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BIJLAGE I 

LIJST VAN BOOMSOORTEN EN KUNSTMATIGE HYBRIDEN 

 

Abies alba Mill. Pinus canariensis C. Smith 

Abies cephalonica Loud. Pinus cembra L. 

Abies grandis Lindl. Pinus contorta Loud 

Abies pinsapo Boiss. Pinus halepensis Mill. 

Acer platanoides L. Pinus leucodermis Antoine 

Acer pseudoplatanus L. Pinus nigra Arnold 

Alnus glutinosa Gaertn. Pinus pinaster Ait. 

Alnus incana Moench. Pinus pinea L. 

Betula pendula Roth. Pinus radiata D. Don 

Betula pubescens Ehrh. Pinus sylvestris L. 

Carpinus betulus L. Populus spp. en kunstmatige hybriden van 

die soorten 

Castanea sativa Mill. Prunus avium L. 

Cedrus atlantica Carr. Pseudotsuga menziesii Franco 

Cedrus libani A. Richard Quercus cerris L. 

Fagus sylvatica L. Quercus ilex L. 

Fraxinus angustifolia Vahl. Quercus petraea Liebl. 

Fraxinus excelsior L. Quercus pubescens Willd. 

Larix decidua Mill. Quercus robur L. 

Larix x eurolepis Henry Quercus rubra L. 

Larix kaempferi Carr. Quercus suber L. 

Larix sibirica Ledeb. Robinia pseudoacacia L. 

Picea abies Karst. Tilia cordata Mill. 

Picea sitchensis Carr. Tilia platyphyllos Scop. 

Pinus brutia Ten.  
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BIJLAGE II 

VOORSCHRIFTEN VOOR DE GOEDKEURING VAN UITGANGSMATERIAAL 

BESTEMD VOOR DE PRODUCTIE VAN BOSBOUWKUNDIG TEELTMATERIAAL 

VAN DE CATEGORIE “VAN BEKENDE ORIGINE” 

 

A. Algemeen voorschrift: De zaadbron of opstand moet beantwoorden aan de door de 

bevoegde autoriteiten vastgestelde criteria. 

B. Specifieke voorschriften: 

1. Type uitgangsmateriaal 

Het uitgangsmateriaal moet een binnen één herkomstgebied gelegen zaadbron of opstand zijn. 

2. Effectieve populatieomvang 

De zaadbron of opstand bestaat uit een of meer groepen bomen. Die bomen moeten goed 

verspreid zijn en voldoende talrijk zijn om de genetische diversiteit in stand te houden en een 

adequate kruisbestuiving tussen de bomen in die zaadbronnen of opstanden te waarborgen. 

3. Oorsprong en gebied van herkomst 

a) Het herkomstgebied, de ligging en het breedtegraads-, lengtegraads- en hoogtebereik 

van de plaats(en) waar het bosbouwkundig teeltmateriaal wordt gewonnen, moeten in 

het basiscertificaat worden vermeld. 

b) De professionele exploitant bepaalt hetzij aan de hand van historische gegevens 

(bibliografie, documentatie die wordt bijgehouden door bevoegde autoriteiten, 

onderzoeksinstellingen of andere organisaties) hetzij op andere passende wijze 

(herkomstonderzoek), met inbegrip van internationaal erkende biomoleculaire 

technieken, of het uitgangsmateriaal: 

i) autochtoon; 

ii) niet- autochtoon; 

iii) inheems; 

iv) niet- inheems, of 

v) onbekend is. 

In het geval van niet-autochtoon of niet-inheems uitgangsmateriaal moet de oorsprong 

van het uitgangsmateriaal worden aangegeven, voor zover bekend. 

De bevoegde autoriteit moet de door de professionele exploitant verstrekte informatie 

verifiëren. 

4. Duurzaamheidseigenschappen 

a) De bomen moeten goed aangepast zijn aan de klimatologische en 

ecologischeomstandigheden, met inbegrip van de in het herkomstgebied 

heersende biotische en abiotische factoren. 

b) De bomen moeten nagenoeg vrij zijn van plagen en hun symptomen. 
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BIJLAGE III 

VOORSCHRIFTEN VOOR DE GOEDKEURING VAN UITGANGSMATERIAAL 

BESTEMD VOOR DE PRODUCTIE VAN BOSBOUWKUNDIG TEELTMATERIAAL 

VAN DE CATEGORIE “GESELECTEERD” 

A. Algemeen voorschrift: De bevoegde autoriteit moet de opstand beoordelen met 

betrekking tot het specifieke doeleinde waarvoor het bosbouwkundig teeltmateriaal zal 

worden gebruikt en het nodige gewicht geven aan de voorschriften van afdeling B, 

afhankelijk van dat doeleinde. De bevoegde autoriteit moet de selectiecriteria vaststellen op 

basis van het specifieke doeleinde waarvoor het bosbouwkundig teeltmateriaal zal worden 

gebruikt. Dat doeleinde wordt vermeld in het nationale register van de betrokken lidstaat. 

B. Specifieke voorschriften: 

1. Oorsprong: de oorsprong wordt hetzij aan de hand van historische gegevens 

(bibliografie, documentatie die wordt bijgehouden door bevoegde autoriteiten, 

onderzoeksinstellingen of andere organisaties) hetzij op een andere passende wijze 

(herkomstonderzoek), met inbegrip van internationaal erkende biomoleculaire 

technieken, bepaald, ongeacht of de opstand autochtoon/inheems, niet-

autochtoon/niet-inheems is, of of de oorsprong ervan onbekend is. Voor niet-

autochtoon/niet-inheems uitgangsmateriaal moet, indien bekend, de oorsprong worden 

aangegeven.  

2. Isolatie: de opstanden moeten voldoende ver verwijderd zijn van minderwaardige 

opstanden van dezelfde soort en van opstanden van verwante soorten waarmee de 

betrokken soort kan hybridiseren. Aan deze eis moet bijzondere aandacht worden 

besteed wanneer autochtone/inheemse opstanden door niet-autochtone of niet-

inheemse opstanden of door opstanden van onbekende oorsprong worden omringd. 

3. Effectieve populatieomvang: om de genetische diversiteit in stand te houden en een 

adequate kruisbestuiving te waarborgen, moeten de opstanden uit een of meer groepen 

bomen bestaan. Die bomen moeten goed verspreid zijn en in een bepaald gebied 

voldoende talrijk zijn om de genetische diversiteit in stand te houden, de ongunstige 

effecten van inteelt te voorkomen en te zorgen voor een adequate kruisbestuiving 

tussen die bomen. 

4. Leeftijd en ontwikkelingsstadium: de leeftijd of het ontwikkelingsstadium van de 

bomen in de opstanden moet zodanig zijn dat de voor de selectie van die bomen 

vastgestelde criteria goed kunnen worden beoordeeld. 

5. Uniformiteit: de opstanden moeten een normale mate van individuele morfologische 

variatie vertonen. Indien nodig moeten minderwaardige bomen worden verwijderd. 

6. Duurzaamheidseigenschappen: 

a) de opstanden moeten goed aangepast zijn aan de klimatologische en 

ecologische omstandigheden, met inbegrip van de biotische en abiotische 

factoren in het herkomstgebied; 

b) de bomen moeten nagenoeg vrij zijn van plagen en hun symptomen en bestand 

zijn tegen ongunstige omstandigheden op de plaats waar zij groeien. 

7. Houtmassaproductie: voor de goedkeuring van geselecteerde opstanden moet de 

houtmassaproductie ervan normaliter hoger zijn dan het algemeen aanvaarde 

gemiddeld geproduceerde volume in vergelijkbare ecologische en beheerstechnische 

omstandigheden. 
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8. Houtkwaliteit: de kwaliteit van het hout moet in aanmerking worden genomen. De 

kwaliteit van het hout is een essentieel criterium indien het bosbouwkundig 

teeltmateriaal in de bosbouwsector wordt gebruikt voor de productie van hout, 

meubels of pulp. In dat geval geeft de bevoegde autoriteit meer gewicht aan dit 

criterium. 

9. Groeivorm of habitus: de bomen in de opstanden moeten bijzonder gunstige 

morfologische kenmerken vertonen, met name wat betreft de rechtheid en rolrondheid 

van de stam, een gunstig vertakkingspatroon, fijnheid van de takken en een goede 

natuurlijke takafstoting. Verder moet het percentage gevorkte bomen en bomen met 

draaigroei gering zijn. 
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BIJLAGE IV 

VOORSCHRIFTEN VOOR DE GOEDKEURING VAN UITGANGSMATERIAAL 

BESTEMD VOOR DE PRODUCTIE VAN BOSBOUWKUNDIG TEELTMATERIAAL 

VAN DE CATEGORIE “GEKEURD” 

 

1. Zaadgaarden 

a) De bevoegde autoriteit is belast met de eventuele goedkeuring van het type en de 

doelstelling van het kruisingschema, het kruisingsschema van de deelnemende 

klonen of families en de inrichting van de percelen, de deelnemende klonen of 

families, de isolatie en locatie en eventuele wijzigingen daarvan en de registratie 

daarvan. 

b) De professionele exploitant selecteert deelnemende klonen of families op grond 

van hun uitstekende eigenschappen en geeft het nodige gewicht aan de 

voorschriften van bijlage III, deel B, punten 4 en 6 tot en met 9, en houdt daarbij 

rekening met het specifieke doeleinde waarvoor het resulterende bosbouwkundig 

teeltmateriaal zal worden gebruikt. 

c) De klonen of families die deel uitmaken van een zaadgaarde, worden of zijn 

aangeplant volgens een schema dat door de bevoegde autoriteit is goedgekeurd en 

zodanig is opgezet dat iedere component identificeerbaar is. 

d) De in de zaadgaarden uitgevoerde dunningen worden beschreven; die 

beschrijvingen worden, met de daarbij toegepaste selectiecriteria, door de 

bevoegde autoriteit in een register opgenomen. 

e) De professionele exploitant beheert de zaadgaarden en oogst het zaad op zodanige 

wijze dat de doelstellingen van de zaadgaarden worden behaald. Indien een 

zaadgaarde bestemd is voor de productie van een kunstmatige hybride, moet het 

percentage hybride exemplaren in het bosbouwkundig teeltmateriaal aan de hand 

van een verificatiestest worden bepaald. 

 

2. Ouderplanten van families 

a) De professionele exploitant selecteert ouderplanten op hun uitstekende 

eigenschappen of hun combineerbaarheid. In het geval van een selectie op basis 

van uitstekende eigenschappen wordt het nodige gewicht toegekend aan de 

voorschriften van bijlage III, deel B, punten 4 en 6 tot en met 9, en wordt rekening 

gehouden met het specifieke doel waarvoor het resulterende bosbouwkundig 

teeltmateriaal zal worden gebruikt. 

b) Doel, kruisingsschema en bestuivingssysteem, componenten, isolatie en locatie, 

alsmede alle significante wijzigingen daarvan, moeten door de bevoegde autoriteit 

zijn goedgekeurd en in een register zijn opgenomen. 

c) De identiteit van de ouderplanten alsmede de absolute en relatieve aantallen 

daarvan in een mengsel moeten door de bevoegde autoriteit zijn goedgekeurd en in 

een register zijn opgenomen. 

d) Indien de ouderplanten bestemd zijn voor de productie van een kunstmatige 

hybride, moet het percentage hybride exemplaren in het bosbouwkundig 

teeltmateriaal aan de hand van een verificatietest worden bepaald. 
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3. Klonen 

a) Klonen moeten identificeerbaar zijn aan de hand van onderscheidende eigenschappen 

die door de bevoegde autoriteit zijn goedgekeurd en in een register zijn opgenomen. 

b) De waarde van de afzonderlijke klonen wordt door de waarneming en kwalitatieve 

beoordeling van de eigenschappen van die klonen bepaald, of wordt door 

experimenten van voldoende lange duur aangetoond. 

c) Voor de productie van klonen gebruikte ortets worden geselecteerd op grond van hun 

uitstekende eigenschappen en er wordt het nodige gewicht toegekend aan de 

voorschriften van bijlage III, deel B, punt 4 en de punten 6 tot en met 9, en rekening 

gehouden met het specifieke doeleinde waarvoor het resulterende bosbouwkundig 

teeltmateriaal zal worden gebruikt. 

d) De goedkeuring wordt door de bevoegde autoriteit beperkt tot een maximum aantal 

jaren of een maximum aantal geproduceerde ramets. 

 

4. Mengsels van klonen 

a) Mengsels van klonen moeten voldoen aan de voorschriften van punt 3, a), b) en c). 

b) De identiteit van de klonen die deel uitmaken van een mengsel, het aantal klonen 

en het relatieve aandeel daarvan in een mengsel, alsmede de selectiemethode en 

het basismateriaal moeten door de bevoegde autoriteit zijn goedgekeurd en in een 

register zijn opgenomen. De genetische diversiteit van ieder mengsel moet 

toereikend zijn. 

c) De goedkeuring wordt door de bevoegde autoriteit beperkt tot een maximum 

aantal jaren of een maximum aantal geproduceerde ramets. 
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BIJLAGE V 

VOORSCHRIFTEN VOOR DE GOEDKEURING VAN UITGANGSMATERIAAL 

BESTEMD VOOR DE PRODUCTIE VAN BOSBOUWKUNDIG TEELTMATERIAAL 

VAN DE CATEGORIE “GETEST” 

 

1. VOORSCHRIFTEN DIE VOOR ALLE TESTS GELDEN 

 

a) Algemene opmerkingen 

Indien het uitgangsmateriaal een opstand is, moet het voldoen aan de desbetreffende 

voorschriften van bijlage III. Indien het uitgangsmateriaal een of meerdere zaadgaarden, 

ouderplanten van familie(s), klonen of mengsels van klonen is, moet het voldoen aan de 

desbetreffende eisen van bijlage IV. De bevoegde autoriteit bepaalt de selectiecriteria op basis 

van het beoogde doeleinde waarvoor het bosbouwkundig teeltmateriaal zal worden gebruikt. 

De professionele exploitanten zorgen voor de voorbereiding, opstelling en uitvoering van tests 

voor de goedkeuring van het uitgangsmateriaal. Zij moeten de resultaten van die tests 

interpreteren volgens internationaal erkende procedures. In geval van vergelijkende tests moet 

de professionele exploitant het te testen bosbouwkundig teeltmateriaal vergelijken met een of 

bij voorkeur meerdere goedgekeurde of vooraf gekozen standaarden zoals beschreven in 

punt 3, b).  

b) Te onderzoeken eigenschappen 

i) De professionele exploitant moet tests ontwerpen om de in punt ii) gespecificeerde 

relevante eigenschappen te beoordelen en deze voor elke test in de testverslagen 

vermelden. 

ii) Er moet het nodige gewicht worden gegeven aan aanpassing en de groei, en aan de rol 

van belangrijke biotische en abiotische factoren. Bovendien moeten andere 

eigenschappen die met het oog op het beoogde specifieke doeleinde van belang 

worden geacht, worden geëvalueerd in het licht van de ecologische omstandigheden in 

het gebied waar de test wordt uitgevoerd, met inbegrip van de huidige en toekomstige 

klimatologische omstandigheden. 

c) Documentatie 

De professionele exploitant moet een register bijhouden waarin de testlocaties worden 

beschreven, met inbegrip van de locatie, het klimaat, de bodem, het gebruik in het verleden, 

de inrichting, het beheer en alle schade als gevolg van abiotische/biotische factoren. De 

exploitant stelt die administratie op verzoek ter beschikking aan de bevoegde autoriteit. De 

bevoegde autoriteit moet de ouderdom van het uitgangsmateriaal en het bosbouwkundig 

teeltmateriaal en de resultaten op het moment van de evaluatie registreren. 

 

d) Opzet van de tests 

i) De professionele exploitant moet elk monster van bosbouwkundig teeltmateriaal op 

identieke wijze telen, planten en beheren, voor zover de soorten plantaardig materiaal 

dit toelaten. 
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ii) De professionele exploitant moet ieder experiment volgens een geldig statistisch 

schema opzetten, met een voldoende aantal bomen om de individuele eigenschappen 

van iedere onderzochte component te kunnen evalueren. 

e) Analyse en geldigheid van de resultaten 

i) De professionele exploitant moet de gegevens van experimenten analyseren met 

behulp van internationaal erkende statistische methoden en de resultaten voor elke 

onderzochte eigenschap presenteren. 

ii) De bij de test toegepaste methodiek en alle verkregen resultaten moeten openbaar 

worden gemaakt. 

iii) De bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de test is uitgevoerd, stelt het gebied vast 

waar het materiaal kan worden uitgezet en informeert over alle eigenschappen van het 

bosbouwkundig teeltmateriaal die het nut ervan kunnen beperken. 

iv) Indien tijdens de tests wordt aangetoond dat het bosbouwkundig teeltmateriaal niet ten 

minste de eigenschappen bezit van het uitgangsmateriaal waaruit dat bosbouwkundig 

teeltmateriaal is geproduceerd, waaronder met name de resistentie/tolerantie ten 

aanzien van plantenplagen van economisch belang, mag dat teeltmateriaal niet als 

getest materiaal worden gecertificeerd. 

 

2. VOORSCHRIFTEN TEN AANZIEN VAN DE GENETISCHE EVALUATIE VAN 

DE COMPONENTEN VAN HET UITGANGSMATERIAAL 

 

a) De componenten van de volgende typen uitgangsmateriaal kunnen aan een genetische 

waardebepaling worden onderworpen: zaadgaarden, ouderplanten van families, klonen 

en mengsels van klonen. 

b) Documentatie 

Voor de goedkeuring van uitgangsmateriaal zijn de volgende aanvullende gegevens vereist: 

i) de identiteit, oorsprong en afstamming van de beoordeelde componenten; 

ii) het kruisingsschema dat werd gebruikt ter verkrijging van het bosbouwkundig 

teeltmateriaal dat in het kader van de tests wordt geëvalueerd. 

c) Testprocedures 

Aan de volgende voorschriften moet worden voldaan: 

i) De genetische waarde van iedere component moet worden bepaald op twee of meer 

testlocaties, waarvan ten minste één moet worden gekenmerkt door 

milieuomstandigheden die relevant zijn voor het gebied waarbinnen het 

bosbouwkundig teeltmateriaal uitgezet zal worden. 

ii) De testperiode moet lang genoeg zijn om de geteste eigenschappen tot uitdrukking te 

laten komen. 

iii) De geschatte mate van superioriteit van het bosbouwkundig teeltmateriaal dat in de 

handel zal worden gebracht, wordt berekend op basis van deze genetische waarden en 

het specifieke kruisingsschema. 

iv) De tests waarop de evaluatie wordt gebaseerd alsmede de genetische berekeningen 

moeten door de bevoegde autoriteit zijn goedgekeurd. 
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d) Interpretatie 

i) De berekening van de geschatte mate van superioriteit van het bosbouwkundig 

teeltmateriaal geschiedt ten opzichte van een referentiepopulatie voor de betrokken 

eigenschap of reeks eigenschappen. De professionele exploitant moet de 

referentiepopulatie in het teeltprogramma definiëren en deze referentiepopulatie in de 

testverslagen beschrijven.  

ii) Als de geschatte genetische waarde van het bosbouwkundig teeltmateriaal voor enige 

belangrijke eigenschap lager is dan die van de referentiepopulatie, moet dit worden 

aangegeven. 

 

3. VOORSCHRIFTEN BETREFFENDE DE VERGELIJKENDE TESTS VAN 

BOSBOUWKUNDIG TEELTMATERIAAL 

a) Bemonstering van het bosbouwkundig teeltmateriaal 

i) Het voor vergelijkende tests bestemde monster bosbouwkundig teeltmateriaal moet 

werkelijk representatief zijn voor het bosbouwkundig teeltmateriaal dat wordt afgeleid 

van het goed te keuren uitgangsmateriaal. 

ii) Het voor vergelijkende tests bestemde bosbouwkundig teeltmateriaal dat langs 

geslachtelijke weg werd verkregen, moet: 

‒ in jaren van goede bloei en goede vrucht-/zaadzetting zijn geoogst, en  

‒ geoogst zijn volgens methoden die garanderen dat de verkregen monsters 

representatief zijn. 

Voor de productie van dergelijk bosbouwkundig teeltmateriaal mag kunstmatige 

bestuiving worden gebruikt. 

b) Standaarden 

i) Van de standaarden die in de tests als vergelijkingsmateriaal worden gebruikt, moeten 

de prestaties in de streek waar de test wordt gepland, indien mogelijk, reeds voldoende 

lang bekend zijn. De standaarden bestaan in principe uit uitgangsmateriaal dat op het 

moment waarop de test wordt begonnen, zijn deugdelijkheid voor het beoogde doel 

van de bosbouw heeft bewezen in de ecologische omstandigheden waarvoor het te 

testen bosbouwkundig uitgangsmateriaal moet worden gecertificeerd. De standaarden 

die voor vergelijkingsdoeleinden bij de tests worden gebruikt, zijn, voor zover 

mogelijk: 

‒ opstanden die zijn geselecteerd volgens de criteria van bijlage III, of 

‒ uitgangsmateriaal dat officieel is goedgekeurd voor de productie van 

bosbouwkundig teeltmateriaal van de categorie “getest”. 

ii) Indien kunstmatige hybriden aan vergelijkende tests worden onderworpen, moeten 

beide ouderboomsoorten, voor zover mogelijk, deel uitmaken van de standaarden. 

iii) Waar mogelijk worden meerdere standaarden gebruikt. Wanneer dat te verantwoorden 

valt, mag in plaats van de standaarden het meest geschikte van het geteste 

bosbouwkundig teeltmateriaal of het gemiddelde van de geteste componenten worden 

gebruikt. 
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iv) Dezelfde standaarden worden in alle tests in een zo breed mogelijk spectrum van 

plaatselijke omstandigheden gebruikt. 

c) Interpretatie 

i) Voor ten minste één belangrijke eigenschap moet een statistisch significante 

superioriteit ten opzichte van de standaarden worden aangetoond. 

ii) Indien er eigenschappen van economisch of ecologisch belang zijn waarvoor bij het 

geteste materiaal significant minder goede resultaten worden vastgesteld dan bij de 

standaarden, geeft de professionele exploitant dat duidelijk aan, en moeten de effecten 

daarvan door de gunstige eigenschappen worden gecompenseerd. 

 

4. VOORLOPIGE GOEDKEURING 

Een voorlopige evaluatie van de resultaten van proeven met jonge aanplant kan de basis 

vormen van een voorlopige goedkeuring. Beweringen betreffende de superioriteit van enig 

materiaal die op een dergelijke vroegtijdige evaluatie berusten, moeten na ten hoogste tien 

jaar opnieuw worden getoetst. 

 

5. VERKENNENDE TESTS 

Tests in kwekerijen, kassen en laboratoria kunnen door de bevoegde autoriteit met het oog op 

voorlopige of definitieve goedkeuring worden aanvaard indien kan worden aangetoond dat er 

een nauwe correlatie bestaat tussen de in die omstandigheden gemeten eigenschappen en de 

eigenschappen die normaliter in het kader van de evaluatie van opstanden in situ worden 

beoordeeld. Het materiaal moet, wat de overige te testen eigenschappen betreft, voldoen aan 

de voorschriften van punt 3. 
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BIJLAGE VI 

 
CATEGORIEËN WAARONDER BOSBOUWKUNDIG 
TEELTMATERIAAL DAT VAN DE DIVERSE TYPEN 

UITGANGSMATERIAAL IS AFGELEID, IN DE HANDEL MAG 
WORDEN GEBRACHT 

 

 
 

Uitgangsmateriaal 

Categorie bosbouwkundig teeltmateriaal  

(Kleur van het etiket, bij gebruik van een 

officieel etiket in kleur) 

Van bekende 

origine 

(geel) 

Geselecteerd 

(groen) 

Gekeurd 

(roze) 

Getest 

(blauw) 

Zaadbron x    

Opstand x x  x 

Zaadgaarde   x x 

Ouderplanten van 

families 

  x x 

Kloon   x x 

Mengsels van 

klonen 

  x x 
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BIJLAGE VII 

Wijziging van bijlage VII bij Verordening (EU) 2016/2031 

 

Aan bijlage VII bij Verordening (EU) 2016/2031 worden de volgende delen toegevoegd: 

 

“DEEL G 

Plantenpaspoorten voor verkeer binnen het grondgebied van de Unie, gecombineerd met 

het officiële etiket, zoals bedoeld in artikel 83, lid 5, tweede alinea 

1) Het plantenpaspoort voor verkeer binnen het grondgebied van de Unie, in een 

gezamenlijk etiket gecombineerd met het in artikel 83, lid 5, bedoelde officiële etiket, 

moet de volgende elementen bevatten: 

a) in de rechterbovenhoek van het gezamenlijke etiket het woord 

“Plantenpaspoort” in één van de officiële talen van de Unie en, als deze niet 

het Engels is, ook in het Engels, gescheiden door een schuine streep; 

b) in de linkerbovenhoek van het gezamenlijke etiket de vlag van de Unie, in 

kleur of in zwart-wit. Het plantenpaspoort wordt op het gezamenlijke etiket 

direct boven het officiële etiket en met dezelfde breedte als dat officiële etiket 

aangebracht. 

2) Deel A, punt 2, is van overeenkomstige toepassing. 

 

DEEL H 

Plantenpaspoorten voor het binnenbrengen in en het verkeer binnen beschermde 

gebieden, gecombineerd met het officiële etiket, als bedoeld in artikel 83, lid 5, derde 

alinea 

1) Het plantenpaspoort voor het binnenbrengen in en het verkeer binnen beschermde 

gebieden, gecombineerd in een gezamenlijk etiket met het officiële etiket voor 

bosbouwkundig teeltmateriaal als bedoeld in artikel 83, lid 5, moet de volgende 

elementen bevatten: 

a) in de rechterbovenhoek van het gezamenlijk etiket de woorden 

“Plantenpaspoort — PZ” in één van de officiële talen van de Unie en, als deze 

niet het Engels is, ook in het Engels, gescheiden door een schuine streep; 

b) direct onder die woorden de wetenschappelijke benaming(en) of code(s) van 

het (de) betrokken quarantaineorganisme(n); 

c) in de linkerbovenhoek van het gezamenlijke etiket de vlag van de Unie, in 

kleur of in zwart-wit. 

Het plantenpaspoort wordt op het gezamenlijke etiket direct boven het officiële etiket 

en met dezelfde breedte als dat officiële etiket aangebracht. 

2) Deel B, punt 2, is van overeenkomstige toepassing.”. 
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BIJLAGE VIII 

Concordantietabel 

 

Richtlijn 1999/105/EG van de Raad Deze verordening 

Artikel 1 Artikel 1, eerste alinea 

Artikel 2 Artikel 3 

Artikel 3, lid 1 Artikel 2, lid 1 

Artikel 3, lid 2 Artikel 2, lid 5 

Artikel 3, lid 3 ‒ 

Artikel 3, lid 4 Artikel 2, lid 4, punt c) 

Artikel 4, lid 1 Artikel 4, lid 1 

Artikel 4, lid 2, punt a) Artikel 4, lid 2, eerste tot en met vierde alinea 

Artikel 4, lid 2, punt b) Artikel 4, lid 2, zevende alinea, en Artikel 4, 

lid 3 

Artikel 4, lid 3, punt a) Artikel 4, lid 4 

Artikel 4, lid 3, punt b) Artikel 4, lid 5 

Artikel 4, lid 4 Artikelen 6 en 18 

Artikel 4, lid 5 Artikel 21 

Artikel 5 ‒ 

Artikel 6, lid 1 Artikel 5, lid 1 

Artikel 6, lid 2 Artikel 5, lid 2 

Artikel 6, lid 3, eerste alinea Artikel 8, lid 1 

Artikel 6, lid 3, tweede alinea Artikel 8, lid 2 

Artikel 6, lid 4 Artikel 10, lid 1 

Artikel 6, lid 5, punt a) Artikel 2, lid 4, punt d) 

Artikel 6, lid 5, punt b) ‒ 

Artikel 6, lid 6 ‒ 
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Artikel 6, lid 7 Artikel 7 

Artikel 6, lid 8 Artikel 4, lid 6 

Artikel 7 Artikel 23 

Artikel 8 ‒ 

Artikel 9 Artikel 11 

Artikel 10 Artikel 12 

Artikel 11 Artikel 13 

Artikel 12 Artikel 14 

Artikel 13 Artikel 15 

Artikel 14, lid 1, eerste alinea Artikel 16, lid 1 

Artikel 14, lid 1, punten a) tot en met e) Artikel 16, lid 4 

Artikel 14, leden 2 tot en met 6 ‒ 

Artikel 14, lid 7 Artikel 15, lid 1, punt j) 

Artikel 15 Artikel 17 

Artikel 16 Artikel 31 

Artikel 17 ‒ 

Artikel 18 Artikel 21 

Artikel 19 Artikel 24 

Artikel 20 ‒ 

Artikel 21 Artikel 22 

Artikel 22 Artikel 5, lid 1, punt g) 

Artikel 23 Artikel 2, lid 2, artikel 4, leden 2 en 6, artikel 5, 

lid 3 

Artikel 24 Artikel 14, leden 1 en 5, artikel 16, leden 5 en 6, 

artikel 18, lid 4, artikel 21, lid 3, artikel 22, 

lid 1, artikel 23, lid 1 

Artikel 25 Artikel 26 
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Artikel 26 Artikel 27 

Artikel 27 ‒ 

Artikel 28 ‒ 

Artikel 29 Artikel 32 

Artikel 30 Artikel 33 

Bijlage I Bijlage I 

Bijlage II Bijlage II 

Bijlage III Bijlage III 

Bijlage IV Bijlage IV 

Bijlage V Bijlage V 

Bijlage VI Bijlage VI 

Bijlage VII Artikel 8 

Bijlage VIII Artikel 14 
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